
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007842
Mfr. No.: 102822-FDE
Action Type: Long
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101360
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch des Chassis zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfältig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor dem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Nutzung von Schusswaffen
betreffen.
Bei Unsicherheiten zur Nutzung oder Installation kontaktiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Chassis fest am Gewehr montiert ist, bevor du es benutzt.
Verwende nur die empfohlenen Zubehörteile und Komponenten, die mit dem MDT ESS Chassis kompatibel
sind.
Überprüfe regelmäßig alle Verbindungen und Befestigungen auf Festigkeit und Stabilität.
Verwende beim Umgang mit dem Gewehr stets Gehörschutz und Schutzbrillen.
Halte das Chassis und die Waffe stets in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis und der Waffe sauber und trocken sind.
Überprüfe, ob alle benötigten Werkzeuge zur Hand sind.

Installation:

Entferne das alte Gehäuse oder die alten Teile der Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.
Montiere das MDT ESS Chassis auf das Gewehr:

Positioniere das Chassis korrekt auf der Waffe.
Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um das Chassis sicher zu befestigen.
Achte darauf, dass alle Teile gut sitzen und fest angezogen sind.

Verwendung:

Stelle sicher, dass das Gewehr vor dem Gebrauch entladen ist.
Überprüfe vor jedem Schuss, dass das Zielfernrohr korrekt montiert und eingestellt ist.
Nutze die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen für Zubehör, um die Funktionalität zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Das Chassis selbst sollte in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften für die
Entsorgung von Metallprodukten entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um das Produkt umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle
Lösung zu erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gedacht sind.
Halte dich an die Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT ESS Chassis zu gewährleisten.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide
carefully before using your chassis base.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the chassis base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
If you notice any issues, do not use the chassis and contact a qualified professional for assessment.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis base.
Use only compatible forends and stocks as specified in the product information.
Do not exceed the weight limit specified for the chassis and accessories.
When mounting scopes or other accessories, ensure they are securely fastened to prevent accidents.
Avoid using the chassis base in extreme weather conditions unless specified as suitable for such use.
Do not modify the chassis base or accessories in any way that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base:

Ensure the rifle is unloaded.
Align the chassis base with the rifle action.
Securely fasten the chassis base to the action using the provided screws and tools.
Check that the chassis is firmly attached and does not wobble.

Attaching Forends and Stocks:

Select a compatible forend and stock.
Align the forend with the chassis base and secure using the appropriate screws.
Attach the stock to the chassis base following the manufacturer's instructions.
Ensure all connections are tight and secure before use.

Using the Chassis Base:

Always handle the rifle safely and responsibly.
Use the chassis base in a stable position to maintain control.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis base in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal methods.
Do not dispose of the chassis base in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure to have
the product details ready for a more efficient response.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base. Thank you for
your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introducción
¡Bienvenido! Gracias por elegir el Chasis ESS para tu rifle Tikka T3. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de tu producto. Asegúrate de seguir
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este chasis ha sido diseñado para cumplir con las normativas de seguridad de la
UE. Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones para evitar peligros.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos. Visita la plataforma de Safety
Gate de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en Consumidores: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños.
Asegúrate de mantenerlo fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, busca el contacto proporcionado por el
fabricante en la documentación del producto.
Alertas Rápidas: Estate atento a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo con rifles Tikka T3. No lo uses con otros modelos o marcas.
Inspección Regular: Revisa el chasis y los accesorios antes de cada uso. Busca signos de desgaste o daño.
Montaje Seguro: Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados
antes de usar el rifle.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante para evitar problemas de
seguridad.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Desmontaje: Retira el rifle de su configuración original con cuidado.
Instalación del Chasis:

Alinea el rifle con el chasis ESS.
Asegúrate de que las piezas encajen correctamente.
Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para fijar el chasis al rifle.

Montaje del Forend:
Selecciona el forend deseado (12", 15" o 18").
Asegúrate de que esté correctamente instalado y asegurado.

Instalación de la Culata:
Elige entre la culata estándar, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
Sigue las instrucciones específicas para cada tipo de culata.

Uso del Chasis

Verificación: Antes de cada uso, verifica que el chasis y el rifle estén en condiciones óptimas.
Manejo Seguro: Siempre maneja el rifle con precaución, manteniendo el cañón apuntando en una dirección
segura.
Práctica: Familiarízate con el chasis y su funcionamiento antes de realizar disparos.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de aluminio.
Eliminación Segura: Si el chasis está dañado, asegúrate de eliminarlo de manera que no represente un
peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el chasis, consulta la documentación proporcionada por el fabricante o
visita su sitio web. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el
proceso.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
¡Disfruta de tu Chasis ESS Tikka T3!
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Tikka T3. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour garantir votre sécurité et
celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le châssis sans l'approbation du fabricant, car cela peut compromettre la sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Manipulez le châssis avec soin pour éviter les blessures. Portez des gants si nécessaire.
Montage : Suivez les instructions de montage à la lettre pour éviter tout accident. Vérifiez que toutes les
pièces sont correctement fixées.
Utilisation : Ne tirez pas avec le châssis à des fins autres que celles prévues. Utilisezle uniquement avec des
armes compatibles.
Environnement : Utilisez le châssis dans un environnement sûr et approprié, loin des personnes non
impliquées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Assurezvous que tous les outils nécessaires sont disponibles avant de commencer.
Suivez les étapes cidessous pour installer le châssis :

Retirez le châssis de son emballage.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Fixez le châssis à l'arme en suivant les instructions fournies.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation du Châssis :

Une fois le châssis installé, vérifiez qu'il est correctement fixé avant chaque utilisation.
Utilisez les accessoires recommandés pour garantir un fonctionnement optimal.
Après utilisation, nettoyez le châssis pour maintenir ses performances.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.
Si possible, recyclez les composants du châssis pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre châssis ESS Tikka T3, veuillez
contacter le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes
à portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre châssis ESS
Tikka T3. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire un'esperienza d'uso ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Prima di montare il forend o il calcio, assicurati che tutte le parti siano compatibili e in buone condizioni.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e il corretto
funzionamento.
Quando installi il prodotto, segui le istruzioni passo passo per evitare errori che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione o l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.

Montaggio del Forend

Seleziona il forend desiderato (12", 15" o 18").
Allinea il forend con la base del chassis e fissa le viti secondo le istruzioni fornite.
Verifica che il forend sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Montaggio del Calcio

Scegli il tipo di calcio adatto (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Segui le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.
Assicurati che il calcio sia fissato correttamente alla base del chassis.

Controllo Finale

Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano montate correttamente e saldamente.
Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; ricicla le parti in alluminio e altri materiali ove possibile.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di riferimento
locale per la sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis ESS Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chassis ESS Tikka T3. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań korzystania z produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że używasz odpowiednich akcesoriów, które są zgodne z Twoim Chassis.
Podczas montażu i demontażu nie używaj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Zawsze stosuj zabezpieczenia, takie jak mocowania QD flush cup, aby zapewnić stabilność.
Używaj wyłącznie akcesoriów MLOK zatwierdzonych przez producenta.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Chassis:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche przed montażem.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną z produktem.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są prawidłowo dokręcone.

Użytkowanie:

Używaj Chassis w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Regularnie sprawdzaj stabilność akcesoriów, takich jak forendy i kolby.
Zawsze stosuj środki ostrożności podczas transportu broni.

Czyszczenie:

Czyść Chassis za pomocą miękkiej ściereczki i odpowiednich środków czyszczących.
Unikaj stosowania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić powierzchnię.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
Zwróć uwagę na recykling materiałów, takich jak aluminium.

Informacje Kontaktowe
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedź naszą stronę internetową.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuoteilmoitukset ja takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Chassis Base huolellisesti ja varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain, kun se on täysin asennettu ja tarkistettu.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten Forend ja Stock, ovat yhteensopivia Chassis Base tuotteen
kanssa.
Älä ylikuormita tuotetta sen suunnitellun kapasiteetin ylittämiseksi.
Huolehdi tuotteen puhdistamisesta ja huoltamisesta säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymykset ja huolet käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä MDT ESS Chassis Base tuotetta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsriktlinjer, specifika säkerhetsåtgärder, installations och användningsanvisningar samt information om
avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom öronproppar och skyddsglasögon, vid användning av produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd produkten endast för avsett syfte och inom de specifikationer som anges av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och säkerställ att det finns tillräckligt med utrymme för säker användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Följ medföljande installationsanvisningar noggrant.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Se till att chassit är korrekt monterat på vapnet innan användning.

Montering av Forend och Stock:

Välj önskad forendlängd (12", 15" eller 18") och typ av rail (full, delvis eller ingen).
Använd MLOK spår och QD flush cup fästen för att montera tillbehör.
Följ anvisningarna för att montera stockalternativet (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller
Skeleton Carbine).

Användning:

Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du börjar använda det.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Var medveten om avfyrningssäkerhet och följ alla gällande lagar och förordningar.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material som aluminium och plast där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet, installation eller användning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda není výrobek poškozen.
Používejte výrobek pouze v souladu s pokyny výrobce.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, neváhejte kontaktovat odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je výrobek správně namontován a zajištěn před použitím.
Vyhněte se používání výrobku v mokrém nebo vlhkém prostředí.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
Při údržbě a čištění výrobku dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte všechny součásti a ujistěte se, že jsou kompletní.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Nainstalujte Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je forend a stock správně připevněn.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte správnou munici a že je zbraň správně nabitá.
Po použití vždy výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a
doporučení pro zajištění bezpečného používání.


